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Sicherheitshinweise für die INERTIA SPRING
BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FÜR
CENTRO/SPORT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der INERTIA SPRING von Benelli U.S.A. Diese Feder ist für die Modelle Centro
und Sport konzipiert. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du
das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung vollständig montiert und in gutem Zustand ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Schusswaffen und deren
Zubehör.
Überprüfe regelmäßig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschädigungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende die INERTIA SPRING nur in Verbindung mit den vorgesehenen BenelliModellen (Centro und
Sport).
Achte darauf, dass die Feder korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, das Produkt unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit)
zu verwenden.
Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Beschädigungen, stoppe sofort die Nutzung und kontaktiere einen
Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Überprüfe, ob alle Teile vorhanden sind.
Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die spezifischen Anweisungen in der Bedienungsanleitung deines BenelliModells zur
Installation der Feder.
Stelle sicher, dass die Feder fest und korrekt eingesetzt ist.

Nutzung:2.

Achte darauf, dass du immer eine sichere Schussposition wählst.
Halte das Gewehr immer in Richtung eines sicheren Ziels.
Verwende Schutzbrillen und Ohrenschutz während des Schießens.
Nach dem Schießen, reinige das Gewehr und überprüfe die Feder auf Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die INERTIA SPRING und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Sicherheitsanfragen, wende dich bitte an den Verkäufer oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass
du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for INERTIA SPRING
BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR
CENTRO/SPORT
Introduction
Thank you for choosing the INERTIA SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR CENTRO/SPORT. This product is
designed to enhance the performance of your Benelli Centro or Sport firearm. To ensure your safety and the
safe use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the inertia spring before each use to ensure it is in good condition and free from defects.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this product.
In case of any doubts regarding the safety or performance of this product, consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Risk of injury if the inertia spring is not installed correctly.
Risk of malfunction if the product is damaged or improperly maintained.

Avoiding Hazards:

Always follow the installation instructions carefully.
Do not use the inertia spring if it appears damaged or worn.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the inertia spring.
Wear safety glasses and hearing protection when operating firearms.

AgeSpecific Warnings:

This product is intended for use by individuals 18 years of age and older.
Ensure that younger users are supervised by a responsible adult who is knowledgeable about
firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:1.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Gather all necessary tools for installation.

Remove the Old Spring:2.

Follow the manufacturer's guidelines to safely disassemble the firearm.
Carefully remove the existing inertia spring.



Install the New Inertia Spring:3.

Place the new inertia spring into the designated area.
Ensure it is seated correctly and securely.

Reassemble the Firearm:4.

Follow the manufacturer's guidelines to reassemble the firearm.
Doublecheck that all components are secure and functioning properly.

Usage Instructions

Before each use, conduct a thorough inspection of the inertia spring and firearm.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading and unloading.
Follow all local laws and regulations regarding firearm use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn inertia springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local hazardous waste disposal
options.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the INERTIA SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR
CENTRO/SPORT, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with
your INERTIA SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR CENTRO/SPORT. Always prioritize safety and
responsible handling of firearms. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Inercia Benelli U.S.A. para los modelos Centro y Sport. Este producto ha sido
diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y debe ser utilizado de manera segura. Esta guía proporciona
información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si está dañado o si sospechas que puede ser inseguro.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros del mercado a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el resorte únicamente para los modelos especificados (Centro y Sport).
Sigue las instrucciones de instalación y uso para evitar lesiones o daños.
No modifiques el producto de ninguna manera.
Usa equipo de protección adecuado durante la instalación y el uso.
Si experimentas algún problema mientras usas el producto, detén su uso inmediatamente y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar.
Lee todas las instrucciones detenidamente.

Instalación:2.

Retira cualquier componente antiguo o dañado que pueda interferir con la instalación del nuevo
resorte.
Coloca el resorte en su posición correspondiente, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Asegura el resorte utilizando los métodos de fijación recomendados. Asegúrate de que esté
firmemente instalado antes de proceder.

Uso:3.

Utiliza el resorte de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Realiza un chequeo regular del resorte para asegurarte de que esté en buenas condiciones de
funcionamiento.
Si notas algún ruido inusual o comportamiento extraño, interrumpe su uso y verifica el estado del
resorte.



Instrucciones de Eliminación
Cuando el resorte ya no sea necesario o esté dañado irreparablemente, deséchalo de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de este tipo.
No lo arrojes a la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de desechos apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre posibles retiros del mercado y actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas instrucciones. Tu seguridad y satisfacción son nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Ressort d'Inertie Benelli
U.S.A.
Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour t'informer sur l'utilisation sûre du ressort d'inertie Benelli U.S.A. pour les
modèles Centro et Sport. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du ressort avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de l'utiliser.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le ressort s'il présente des signes d'usure ou de dommage.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation du produit.
Utilise le produit uniquement dans un environnement sécurisé et contrôlé.
Évite tout contact avec des substances corrosives ou des températures extrêmes.
Ne modifie pas le ressort d'inertie, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le ressort.
Suis les instructions du fabricant pour installer le ressort d'inertie.
Vérifie que le ressort est bien en place et sécurisé avant de procéder à l'utilisation.

Utilisation2.

Utilise le ressort uniquement avec les modèles Centro et Sport de Benelli.
Suis les recommandations de tir et d'entretien fournies par le fabricant.
Ne dépasse pas les limites de charge spécifiées pour le ressort.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans des lieux non autorisés.
Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles pour les pièces en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web de Benelli U.S.A.
ou la plateforme Safety Gate de l'UE pour plus d'informations.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace du ressort d'inertie Benelli U.S.A.
pour les modèles Centro et Sport. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour concernant la
sécurité des produits.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: INERTIA
SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR
CENTRO/SPORT
Introduzione
Benvenuti nella guida di sicurezza per la Molla Inerte Benelli U.S.A. Questo documento è progettato per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Verificare che il prodotto non presenti segni di danni prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se è danneggiato o difettoso.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Utilizzare solo con i modelli di armi specificati: Benelli Centro e Sport.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Mantenere una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma sia scarica e non pronta all'uso.
Raccogliere gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovere la molla esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Inserire la nuova molla inerte nel suo alloggiamento.
Assicurarsi che la molla sia posizionata correttamente e fissata in modo sicuro.

Uso:3.

Testare l'arma in un ambiente sicuro per garantire che la molla funzioni correttamente.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di



mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro e responsabile della Molla Inerte
Benelli U.S.A. Si prega di tenere a mente le linee guida di sicurezza e di segnalare eventuali problemi o
preoccupazioni alle autorità competenti.



Bruksanvisning for INERTIA SPRING BENELLI
U.S.A. INERTIA SPRING FOR CENTRO/SPORT
Introduksjon
Takk for at du valgte INERTIA SPRING fra BENELLI U.S.A. Dette produktet er designet for å gi optimal ytelse i
Centro og Sportmodellene. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader.
Bruk alltid verneutstyr når du installerer eller håndterer fjæren.
Les og forstå alle instruksjoner før bruk.
Ikke modifiser produktet på noen måte.
Sørg for at verktøyene som brukes til installasjon er i god stand.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle nødvendige verktøy: skrujern, tang og verneutstyr.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig.

Installasjon:2.

Fjern den gamle fjæren fra din Benelli Centro eller Sportmodell.
Plasser den nye INERTIA SPRING i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at fjæren er sikkert festet før du bruker våpenet.

Bruk:3.

Følg alle sikkerhetsprosedyrer når du bruker våpenet.
Test funksjonaliteten til fjæren før du tar den i bruk i felt.
Ved eventuelle problemer, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert tekniker.

Avfallsinstruksjoner
Kast emballasje og eventuelle ubrukte deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke kastes sammen med husholdningsavfall.
Ta kontakt med lokale avfallshåndteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending av tekniske
produkter.



Kontaktinformasjon for ytterligere støtte
Vennligst se produsentens nettside for mer informasjon om produktet, inkludert garantier, service og support.

Avslutning
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av INERTIA SPRING. Takk for at du velger
BENELLI U.S.A. for dine behov innen fjærteknologi.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny
Bezwładnościowej Benelli U.S.A.
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny bezwładnościowej Benelli U.S.A. Model Centro/Sport. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zgodności z regulacjami dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów w Unii Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu, należy przestrzegać następujących zasad:

Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny i jej mocowanie.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zgłaszaj wszelkie zauważone uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zapoznaj się z informacjami o wycofaniach produktów na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Podczas korzystania z sprężyny bezwładnościowej Benelli U.S.A., przestrzegaj następujących zaleceń:

Upewnij się, że sprężyna jest prawidłowo zainstalowana przed użyciem.
Nie używaj sprężyny, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie dokonuj modyfikacji ani nie używaj nieoryginalnych części zamiennych.
Zawsze nosić odpowiednią odzież ochronną podczas instalacji i użytkowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby prawidłowo zainstalować i używać sprężyny bezwładnościowej, wykonaj następujące kroki:

Przygotowanie1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części.
Przeczytaj instrukcje dotyczące modelu Centro/Sport.

Instalacja2.

Zdejmij stary element, jeśli jest obecny.
Umieść nową sprężynę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane.

Użytkowanie3.

Używaj sprężyny zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj stan sprężyny i jej mocowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Aby odpowiednio zutylizować sprężynę bezwładnościową, postępuj zgodnie z poniższymi wskazówkami:

Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów.



Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać informacje o bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań lub potrzeb związanych z bezpieczeństwem produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy Benelli U.S.A. lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej
informacji.

Dziękujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczeństwa, co przyczyni się do bezpiecznego i efektywnego
użytkowania sprężyny bezwładnościowej Benelli U.S.A.



INERTIA SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING
FOR CENTRO/SPORT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa INERTIA SPRING tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Käytä vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.
Vältä tuotteen käyttämistä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten äärimmäisessä kuumuudessa tai
kylmyydessä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä asiantuntijaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
Varmista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö:2.

Käynnistä tuote vain, kun se on täysin asennettu.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Seuraa käyttöohjeita huolellisesti.

Poistamisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin jätteiden käsittelyorganisaatioihin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat
tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi.



Loppusanat
Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään INERTIA SPRING tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Noudata kaikkia ohjeita ja varoituksia varmistaaksesi turvallisen käytön. Kiitos, että valitsit INERTIA SPRING!



Säkerhetsinstruktioner för INERTIA SPRING
BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR
CENTRO/SPORT
Introduktion
Tack för att du valt INERTIA SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING FOR CENTRO/SPORT. Denna produkt är
utformad för att ge hög prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning med Benelli Centro och Sport modeller.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella defekter eller skador omedelbart till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att fjädern är korrekt installerad innan användning.
Använd skyddsutrustning (t.ex. skyddsglasögon) vid installation och användning.
Undvik kontakt med rörliga delar under användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller sliten.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående vapentillbehör.

Instruktioner för installation och användning

Installation av INERTIA SPRING:1.

Se till att vapnet är avstängt och säkrat.
Ta bort det gamla fjädern om det behövs.
Installera den nya INERTIA SPRING genom att följa tillverkarens anvisningar för din specifika
modell.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt på plats.

Användning:2.

Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Följ instruktionerna i din vapens bruksanvisning för korrekt användning av fjädern.
Utför regelbundna inspektioner för att säkerställa att fjädern fungerar som den ska.

Avfallshantering
Kasta inte produkten i vanligt avfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, eller lämna in det till en godkänd avfallsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller rapporter om säkerhetsproblem, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren.
Det är viktigt att ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor relaterade till produkten.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
INERTIA SPRING BENELLI U.S.A. INERTIA SPRING
FOR CENTRO/SPORT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pružinu setrvačníku INERTIA SPRING pro modely Centro a Sport od společnosti
Benelli U.S.A. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci
produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a dodržujte je, abyste zajistili bezpečnost sebe a
ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně prostudujte všechny pokyny.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
V případě poškození nebo opotřebení produktu jej nepoužívejte a kontaktujte odborníka.
Používejte produkt pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Pružina setrvačníku je určena pouze pro specifikované modely (Centro a Sport). Nepoužívejte ji na jiných
modelech.
Při manipulaci s pružinou buďte opatrní, abyste se vyhnuli zraněním.
Před instalací se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti pro správnou instalaci.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na odborníka nebo autorizovaný servis.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a vybavení.
Před instalací produktu se ujistěte, že je zařízení vypnuto a odpojeno od zdroje energie.

Instalace:2.

Odstraňte starou pružinu, pokud je to nutné, a zkontrolujte, zda je prostor čistý a bez nečistot.
Nainstalujte novou pružinu podle pokynů výrobce. Ujistěte se, že je správně umístěna a
zabezpečena.
Zkontrolujte, zda je pružina správně namontována a zda není poškozená.

Použití:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda zařízení funguje správně.
Před každým použitím se ujistěte, že je vše v pořádku a že nedochází k žádným neobvyklým
zvukům nebo vibracím.

Pokyny pro likvidaci
Pružinu a její obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.
Nepoužívejte produkt jako běžný odpad.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo autorizovaný
servis Benelli U.S.A.

Děkujeme, že jste si vybrali produkt INERTIA SPRING od Benelli U.S.A. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání produktu.
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